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اجِِد۪۪ينََ ﴿32﴾ َ كُُونََ مََعََ السَّ� ا تََـ قََالََ �يَٓآ اِِبْْل۪۪يسُُ مََا لَكَََ اََلَّا�
32 Allah:
“- Ey Ýblis, niçin secde ederek saygý gösterenlerle bir-

likte olmuyorsun?” dedi.

سَْْجُُدََ لِبََِشََرٍٍ خََلَقَْْتَهَُُ مِِنْْ صََلْْصََالٍٍ مِِنْْ حََمََإٍٍ مََسْْنُوُنٍٍ ﴿33﴾  قََالََ لَمَْْ اََكُُنْْ �لِاَ
33 Ýblis:
“- Ben, ses veren kuru çamurdan yoðurulan, döküle-

rek þekillendirilebilen, deðiþken kara balçýktan yarat-
týðýn bir insana secde ederek saygý gösterecek deðilim” 
dedi.  قََالََ فََاخْْرُُجْْ مِِنْْهََا فََاِِنَّ�كَََ رََج۪۪يمٌٌ ﴿34﴾
34 Allah:
“- Öyle ise, ordan çýk, artýk sen kovuldun” buyurdu.

ينِِ ﴿35﴾ َ عََلَيَْْكََ اللَّ�عَْْنََةََ اِِلٰٰى يَوَْْمِِ الدّ۪�۪  وََاِِنَّ�
35 “Herkesin vahyedilen dinin, şeriatın, İslâmî sorum-

luluğun hesabını vereceği yalnız ilâhî mevzûatın yürür-
lükte olduğu mükâfat ve ceza gününe kadar, sana lânet 
yağacaktır.”

 
ٓي اِِلٰٰى يَوَْْمِِ يُبُْْعََثُوُنََ ﴿36﴾ قََالََ رََبِّ�ِ فََاَنَْْظِِرْْ�ن۪ٓ

 36 Þeytan:
“- Rabbim, öyleyse, insanlarýn diriltilecekleri güne ka-

dar bana mühlet ver” dedi.

﴾37﴿ ۙ  قََالََ فََاِِنَّ�كَََ مِِنََ الْْمُُنْْظَرَ۪۪ي�نَۙ
37 Allah:
“- Sen mühlet verilenlerdensin” buyurdu.

 اِِلٰٰى يَوَْْمِِ الْْوََقْْتِِ الْْمََعْْلُوُمِِ ﴿38﴾
38 “- Benim tarafýmdan bilinen vaktin günü gelinceye 

kadar mühlet verilenlerdensin.” 

﴾39﴿ ۙ َهُُمْْ اََجْْمََع۪۪ي�نَۙ غُْْوِِيَنََّ� رَْْضِِ وََ�لَاُ َ لَهَُُمْْ فِِي ا�لْاَ زََُيِّ�ِنََنَّ� ا اََغْْوََيْْتَنَ۪۪ي �لَاُ ٓ  قََالََ رََبِّ�ِ بِِ�مَٓ
39 Ýblis:
“- Rabbim, azgýnlýðýmdan ötürü aleyhimde hüküm 

vermene mukabil, ben de yeryüzünde onlara günahlarý 
süsleyip güzel göstereceðim ve onlarýn hepsini mutlaka 
azdýracaðým” dedi.

ا عِِبََادََكََ مِِنْْهُُمُُ الْْمُُخْْلَصَ۪۪ينََ ﴿40﴾  اِِلَّا�
40 “- Onlardan samimi, ihlâslý davranan kullarýný az-

dýramam.”
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َ مُُسْْتَقَ۪۪يمٌٌ ﴿41﴾  قََالََ هٰٰذََا صِِرََاطٌٌ عََلَيََّ�
41 Allah:
“- Ýþte bu yol, bu hayat tarzý, benim teminatým altýn-

da olan doðru muhkem, mûtedil, güvenli yoldur, Ýslâmî 
hayattýr” buyurdu.

ا مََنِِ اتَّ�بَََعََكََ مِِنََ الْْغََاو۪۪ينََ ﴿42﴾ َ عِِبََاد۪۪ي لَيَْْسََ لَكَََ عََلَيَْْهِِمْْ سُُلْْطََانٌٌ اِِلَّا�  اِِنَّ�
42 “- Sana uyan hain düþünceler taþýyan azgýnlardan 

baþka, benim ilâhlýðýmý tanýyan, candan müslüman ola-
rak bana baðlanan, saygýlý kullarýmýn üzerinde hiçbir 
nüfuzun, hiçbir yetkin, hiçbir gücün yoktur.” 

﴾43﴿ ۙ َمََ لَمَََوْْعِِدُُهُُمْْ اََجْْمََع۪۪ي�نَۙ َ جََهََنَّ�  وََاِِنَّ�
43 “- Onlarýn, azgýnlarýn hepsinin varacaðý yer cehen-

nemdir.” 

ِ بَاَبٍٍ مِِنْْهُُمْْ جُُزْْءٌٌ مََقْْسُُو�مٌ۟۟ ﴿44﴾  لَهَََا سََبْْعََةُُ اََبْْوََابٍۜ�ۜ لِكُُِلِّ�
44 “- Cehennemin yedi kapýsý vardýr.
O kapýlarýn herbirinden girecek suçlular ayrýlmýþ, be-

lirlenmiþtir.” ﴾45﴿ ۜ�ٍَۜاتٍٍ وََعُُيُوُن َ الْْمُُتَّ�قَ۪۪ينََ ف۪۪ي جََنَّ�  اِِنَّ�
H 45 “- Allah’a sýðýnýp, emirlerine yapýþarak, günah-
lardan arýnýp, azaptan korunanlar, kulluk ve sorumlu-
luk þuuruyla, haklarýna ve özgürlüklerine sahip çýkarak 
þahsiyetli davranan, dinî ve sosyal görevlerinin bilin-
cinde olan mü’minler, cennetlerde, akarsu kýyýlarýnda 
ve pýnar baþlarýndadýr.”

مٍٍا اٰٰمِِن۪۪ينََ ﴿46﴾ :Onlara 46 اُدُْْخُُلُوُهََا بِِسََلَا
“- Selametle, güven içinde oraya girin” denir.

ٍ اِِخْْوََانًاً عََلٰٰى سُُرُُرٍٍ مُُتَقَََابِِل۪۪ينََ ﴿47﴾  وََنَزَََعْْنََا مََا ف۪۪ي صُُدُُرِِوهِِمْْ مِِنْْ غِِلٍّ�
47 Biz cennet ehlinin kalplerindeki kinleri çýkarýr atarýz. 

Onlar artýk, tahtlar üzerinde, karþý karþýya oturan kar-
deþler olacaklar.

هُُمْْ ف۪۪يهََا نَصَََبٌٌ وََمََا هُُمْْ مِِنْْهََا بِِمُُخْْرََج۪۪ينََ ﴿48﴾ ُ  الَا يَمَََسُّ�
48 Onlar orada hiçbir yorgunluða, zahmete katlanma-

yacaklar. Onlar oradan çýkarýlmayacaklar da.

﴾49﴿ ۙ ح۪۪ي�مُۙ َ ٓي اََنَاَ۬۬ الْْغََفُُورُُ الرَّ� ٓي اََنّ۪ٓ��  نَبَِّ�ِئْْ عِِبََا�د۪ٓ
49 Kullarýma, benim çok baðýþlayýcý, çok merhametli 

olduðumu haber ver.

لَ۪۪يمُُ ﴿50﴾ َ عََذََاب۪۪ي هُُوََ الْْعََذََابُُ ا�لْاَ  وََاََنَّ�
50 Azâbým, iþte o, çok can yakýcý, inletici, çok müthiþtir.

ئْْهُُمْْ عََنْْ ضََيْْفِِ اِِبْْرٰٰه۪۪ي�مَۢۢ ﴿51﴾  وََنَبَِّ�ِ
51 Onlara, Ýbrâhim’in misafirleriyle 

ilgili de haber ver.




